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A BIZOTTSAG 1166/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 31-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2006. jilius 31-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (1) Behozatali dtaldnyérték

0707 00 05 052 81,5
388 52,4

524 46,9

999 60,3

07099070 052 75,1
999 75,1

0805 5010 388 73,4
524 49,4

528 55,4

999 59,4

080610 10 052 119,7
204 133,3

220 157,6

400 200,9

508 55,0

512 56,7

624 158,2

999 125,9

0808 10 80 388 93,7
400 103,4

508 75,1

512 86,3

524 66,4

528 82,8

720 88,9

800 152,2

804 100,1

999 94,3

0808 20 50 052 97,1
388 104,2

512 89,4

528 84,2

720 32,6

804 186,0

999 98,9

0809 20 95 052 308,2
400 387,6

999 347.,9

0809 30 10, 0809 30 90 052 137,5
999 137,5

0809 40 05 093 64,8
098 73,5

624 131,5

999 89,9

(") Az orszagok nomenklatirdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1167/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)

a szarvasmarhafélék fagyasztott dagadéjira sz6l6 behozatali engedélyek kiaddsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihtspidc k6z0s szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a KN 0206 29 91 kodszdmhoz (2) tartozd szarvas-
marhafélék fagyasztott sovany dagaddjanak behozataldra vonat-
koz6 vamkontingensek nyitdsdrél és mikodtetésérsl szol16,
1997. junius 3-i 996/97EK bizottsdgi rendeletre és kiilonosen
annak 8. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

1) A 996/97[EK rendelet 1. cikke (3) bekezdésének b)
pontjia 800 tonndban dllapitotta meg a fagyasztott
sovany dagadénak azt a mennyiségét, amely specidlis
feltételek  mellett importdlhaté a  2006/2007-0s
id6szakban.

() A 996/97[EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése lehetévé
teszi a kérelmezett mennyiségek csokkentését. A beadott
kérelmek a rendelkezésre dllondl nagyobb Osszmennyi-
ségre szolnak. Ilyen korilmények kozott, és arra tore-
kedve, hogy a rendelkezésre all6 mennyiségek elosztdsa
méltinyos legyen, ardnyosan csOkkenteni kell a kérelme-
zett mennyiségeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Minden, a 996/97/EK rendelet 8. cikke alapjan benyjtott beho-
zatali engedély irdnti kérelem teljesitésre keriil a kérelmezett
mennyiség 0,57372 %-os mértékéig.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 31-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 144, 1997.6.4., 6. 0. A legutbb az 1118/2004/EK rendelettel
(HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 1168/2006/EK RENDELETE

(2006. jilius 31.)

a 2160/2003/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a Gallus gallus fajba tartozé

tojotyikokban 1évé egyes szalmonella-szerotipusok el6forduldsi gyakorisiginak csokkentésére

irdnyulé kozosségi célkitiizés tekintetében torténd végrehajtisirdl, valamint az 1003/2005/EK
rendelet médositdsirol

(EGT vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a szalmonella és egyéb meghatdrozott, élelmiszerbdl

szdrmaz6 zoondzis-kérokozok

ellendrzésérdl  szo6lo, 2003.

november 17-i 2160/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére és
13. cikkére,

mivel:

1

A 2160/2003[EK rendelet megfelel§ és hatékony intéz-
kedések meghozataldnak biztositdsit célozza annak érde-
kében, hogy a termelés, a feldolgozds és a forgalmazas
valamennyi l1ényeges szintjén, kiilonosen az elsddleges
termelés szintjén, kimutassdk és ellendrizzék a szalmo-
nellit és mds zoonézis-kérokozokat annak érdekében,
hogy csokkentsék el6forduldsi gyakorisdgukat és a koze-
gészségiigyre gyakorolt kockdzatukat.

A 2160/2003[EK rendelet egy kozosségi célkitiizés 1étre-
hozdsit irja el6 annak érdekében, hogy az elsGdleges
termelés szintjén csokkentsék a Gallus gallus fajba tartozé
tojotyakokban  1év6,  kozegészségiigyi  szempontbdl
jelent8s szalmonella-szerotipusok el6forduldsi gyakori-
sagdt. A csokkentés a 2160/2003/EK rendelettel Gssz-
hangban a 2009 decemberétd] a fert8zott dllomdnyokban
alkalmazandé  szigorti intézkedések  szempontjabdl
fontossaggal bir. A szalmonella-fert8zottség tekintetében
ismeretlen egészségiigyi dllapoti dllomanyokbdl szar-
mazé tojisok, amelyek esetében fenndll a gyand, hogy
fert6zottek vagy fert6zott dllomdnybdl szdrmaznak,
csak akkor haszndlhatok fel emberi fogyasztdsra, ha
olyan mddon kezelik Gket, amely garantdlja a kozegész-
ségiigyi szempontbdl jelentSs szalmonella-szerotipus
artalmatlanitdsdt az élelmiszer-higiéniai vonatkozdst
kozosségi jogszabélyokkal osszhangban.

A 2160/2003/EK rendelet el8irja, hogy a kozosségi célki-
tizések tartalmazzak a véltozatlanul pozitiv jarvanyiigyi
egységek maximalis szdzalékaranydnak ésfvagy a véltozat-
lanul pozitiv jarvanyiigyi egységek szdmdban bekovet-
kez8 csokkenés minimdlis szdzalékardnydnak szdmszerd
kifejezését, azt a legkésdbbi hatdridSt, amelyen belil a
célkittizést el kell érni, valamint a célkitiizés elérésének

L 325, 2003.12.12,, 1. o. Az 1003/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 170., 2005.7.1., 12. 0.) mddositott rendelet.

() HL

ellenSrzéséhez sziikséges vizsgalati programok meghata-
rozdsat. Szintén tartalmazniuk kell adott esetben a koze-
gészségiigyi szempontbdl jelent8s szerotipusok meghatd-
rozdsit.

A kozosségi célkitlizés meghatdrozdsa érdekében a Gallus
gallus  tojédllomanyokban a  szalmonella-fert6zottség
eléforduldsdra vonatkozé alaptanulmanyrél sz6l6, 2004.
szeptember 22-i 2004/665/EK bizottsdgi hatdrozattal (%)
oOsszhangban osszehasonlithaté adatokat gytjtottek a
tagdllamokban a Gallus gallus fajba tartozé tojotytkokban
az érintett szalmonella-szerotipusok el6forduldsi gyakori-
sdgdra vonatkozdan.

A 2160/2003[EK rendelet el6irja, hogy a Gallus gallus
fajba tartozé tojotytikokra vonatkozé hdroméves atme-
neti id@szakra megdllapitott kozosségi célkitlizések a

Salmonella  enteritidisre és a  Salmonella  typhimuriumra
terjednek ki.

A kozosségi célkittizés megvaldsitasanak ellendrzése érde-
kében meg kell szervezni az dllomdnyokbdl torténd
ismételt mintavételt.

A 2160/2003[EK rendelet 15. cikkével Gsszhangban
konzultdciét folytattak az Eurépai Elelmiszer-biztonsagi
Hatésdggal (EEBH) a Gallus gallus fajba tartozé tojotyt-
kokra vonatkozé kozosségi célkitiizések megallapitdsarl.

A 2160/2003/EK rendeletnek a Gallus gallus fajba tartozo
tenyészallomdnyokban egyes szalmonella-szerotipusok
gyakorisdgdnak csokkentésére irdnyuldé kozosségi célki-
tlizés tekintetében torténd  végrehajtisardl és a
2160/2003/EK rendelet modositdsar6l sz6lo, 2005.
junius 30-i 1003/2005/EK bizottsdgi rendelet elfogaddsa
Ota alternativ vizsgalati moédszereket fejlesztettek ki és
validaltak. Emellett a tojotytkokban kimutatott szalmo-
nellatorzseket térolni kell a jovébeli fagtipizalashoz és az
antimikrobidlis ~ rezisztencia  vizsgdlatdhoz. Az
1003/2005/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen modo-
sitani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

() HL L 303., 2004.9.30., 30. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kozosségi célkitiizés

(1) A 2160/2003/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésében
emlitett, a Gallus gallus fajba tartozé kifejlett tojotytikokban
el6forduld Salmonella enteritidis és Salmonella typhimurium csok-
kentésére iranyuld kozosségi célkitlizés (a tovabbiakban: kozos-
ségi célkitlizés) a kovetkezd:

a) a Kkifejlett tojotytkok fert6zott dllomanyaban bekovetkezd
csokkenés éves minimalis szdzalékardnya legaldbb:

i. 10 %, amennyiben az el6forduldsi gyakorisig az el6z8
évben 10 % alatt vol;

ii. 20 %, amennyiben az el6forduldsi gyakorisig az el6z6
évben 10 % és 19 % kozott volt;

iii. 30 %, amennyiben az el6forduldsi gyakorisig az el8z6
évben 20 % és 39 % kozott volt;

iv. 40 %, amennyiben az el6forduldsi gyakorisig az el6z6
évben 40 % vagy 40 % folott volt;

vagy

b) a maximdlis szdzalékardny 2 %-ra vagy az alatti szintre
csokken, azonban az 50-nél kevesebb kifejlett tojotytkallo-
maénnyal rendelkezd tagillamok esetében legfeljebb egy kifej-
lett dllomdny maradhat fertzott.

A 2008 elején kezd6d6 monitoringvizsgdlaton alapuld elsé
célkittizést legkésébb 2008-ban meg kell valdsitani. Tekintettel
a 2008-as célkittizésre, a 2004/665/EK hatdrozat 1. cikke (1)
bekezdése alapjin végzett alaptanulmdny eredményeit az e
cikkben emlitett hivatkozasként kell hasznalni.

(2) A kozosségi célkitlizés elérésének tekintetében torténd
elérehaladds  ellenSrzésére szolgdlé vizsgalati programot a
melléklet tartalmazza.

A célkitlizések megvaldsitdsit hirom egymdst kovetS év ered-
ményeinek figyelembevételével kell értékelni.

Amennyiben a mellékletben nem szerepel, a 2004/665/EK
bizottsdgi hatdrozat 5. cikkében emlitett mdszaki elSirdsok a
nemzeti ellendrzési programok e pontjanak végrehajtasira
vonatkozd javaslatnak tekintenddk.

(3) A Bizottsig tekintetbe veszi a mellékletben szerepld vizs-
gélati programnak a 2160/2003EK rendelet 5. cikke (1) bekez-
désében emlitett ellenérzési program (a tovdbbiakban: a nemzeti
ellendrzési program) els6 évében szerzett tapasztalatok alapjan
torténd feliilvizsgdlatat.

2. cikk
Az 1003/2005/EK rendelet médositisa

Az 1003/2005/EK rendelet melléklete a kovetkez$ 3.4. és 3.5.
pontokkal egésziil ki:

,3.4. Alternativ mddszerek

A villalkoz6 kezdeményezésére vett mintdk esetében az e
melléklet 3. pontjaban elSirt mintael6készitési modszerek,
kimutatdsi modszerek és szerotipizdlds helyett hasznalhatok
a 882/2004[EK rendelet (*) 11. cikkében el6irt vizsgilati
modszerek, amennyiben azokat az ENJ/ISO 161402003
szabvanynak megfelelGen validdljak.

3.5. A torzsek tdroldsa

Legaldbb a hivatalos ellendrzések keretében izolalt torzseket
kell a torzsek épségét legalabb két évig biztositéd szokdsos
tenyészettdroldsi modszert alkalmazva tdrolni a jovébeli
fagtipizalashoz és az antimikrobidlis rezisztencia vizsgéla-
tdhoz.

(*) HL L 191., 2004.5.28., 1. 0.”

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2006. augusztus 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett, a Gallus gallus fajba tartozé kifejlett tojotydkillomdnyokban elGforduld
Salmonella enteritidis és Salmonella typhimurium csokkentésére irdnyulé kozosségi célkitiizés elérésének

2.1.

2.2,

ellendrzéséhez sziikséges vizsgdlati modszer

MINTAVETELI RENDSZER

A mintavételi rendszer tartalmazza a 2160/2003/EK rendelet 1. cikkében emlitett, a Gallus gallus fajba tartozd
osszes kifejlett tojotytukallomdnyt (a tovabbiakban: tojéallomanyok).

MONITORING A TOJOALLOMANYOKBAN
A mintavétel gyakorisiga és stitusa
Az illetékes hatdsdg az élelmiszer-ipari véllalkozé (a tovdbbiakban: villalkozd) kezdeményezésére mintdt vesz a

tojéallomanyokbdl.

A villalkozé kezdeményezésére torténS mintavételt legaldbb tizenot hetente elvégzik. Az elsé mintavétel
24 +[- 2 hetes korban torténik.

Az illetékes hatdsdg legaldbb az aldbbi esetekben vesz mintdt:

a) évente gazdasdgonként egy, legaldbb 1 000 maddrbdl dllé dllomdnybdl;

b) 24 +/- 2 hetes tojoédllomanybdl, amelyet olyan épiiletekben tartanak, ahol az el6z8 baromfidllomanyban
kimutattdk a szalmonellat;

¢) minden olyan esetben, amelyben a 2003/99/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1) 8. cikkének megfe-
leléen végrehajtott élelmiszer-eredetti megbetegedések jarvanytigyi vizsgdlatinak eredményeképpen fenndll a
Salmonella enteritidis vagy a Salmonella typhimurium fert6zés gyantja;

d) a gazdasdgban taldlhaté Osszes tobbi tojodllomanyban, amennyiben a Salmonella enteritidist vagy a Salmonella
typhimuriumot kimutattdk a gazdasdg egyik tojodllomdnydban;

e) azon esetekben, amikor az illetékes hatdsdg ezt indokoltnak tartja.

Az illetékes hat6sdg dltal elvégzett mintavétel helyettesitheti a vallalkoz6 kezdeményezésére torténd egyik minta-
vételt.

Mintavételi jegyz6konyv

A mintavételezés érzékenységének maximalizdldsa céljabol legaldbb az a) és b) pontban el6irtak szerint, mind a
bélsarbol, mind a kornyezetbdl mintdt kell venni:

a) A ketrecben tartott dllomanybdl a tragyakihord6-rendszer mtikodtetése utdn az épiiletben taldlhaté valamennyi
szalagrol vagy kaparérél 2 x 150 gramm természetesen Osszegytjtott bélsirmintat kell venni; a kapardk vagy
szalagok nélkiili 1épcsdketreces épiiletben azonban a ketrecek alatt taldlhat6 trigyalddabol kell 60 killonbozd
helyr6l 2 x 150 gramm friss keveredett bélsirmintat venni.

b) Az dlakban és a kifutékban két pdr csizma- vagy zoknitampon-mintdt kell venni, a csizmatampon kozotti
nejloncsizma cseréje nélkiil.

Az illetékes hatdsdg dltal elvégzett mintavételkor kiilonboz8 helyekrdl legaldbb 100 gramm port tartalmazé 250
ml mennyiségti mintat kell osszegydjteni az egész épiilet porban gazdag részeirdl. Amennyiben nincs elegend§ por,
150 gramm természetesen Osszegy(jtott bélsarat tartalmazé kiegészit6 mintdt vagy egy pdr csizma- vagy zokni-
tamponnal vett kiegészit6 mintdt kell venni.

() HL L 325, 2003.12.12,, 31. o.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

A 2.1. pont b), ¢) és d) alpontjdban emlitett mintavétel esetén az illetékes hatdsdg szitkség esetén tovabbi vizs-
gdlatok elvégzése dltal megbizonyosodik arrdl, hogy a madarak szalmonellafert6zottségére vonatkozd vizsgélatok
eredményeit nem befolyasolja az antimikrobidlis készitményeknek az dllomanyokban térténd alkalmazdsa.

Amennyiben a Salmonella enteritidis és Salmonella typhimurium jelenlétét nem mutatjdk ki, de az antimikrobalis
készitményeket vagy a baktériumok szaporoddsinak gatlé hatdsit igen, az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett
kozosségi célkittizés elérésének érdekében az alloményt fertdzott tojédllomanyként kell figyelembe venni.

A MINTAK VIZSGALATA
A mintdk szillitisa és elGkészitése
A mintdkat a mintavétel napjan expressz killdeményként vagy futdrszolglattal kell elkiildeni a 2160/2003/EK

rendelet 11. cikkében emlitett laboratériumokba. A laboratériumban a mintdkat hitve kell tdrolni a vizsgilatig,
amelyet a beérkezést6l szamitott 48 6rdn belil el kell végezni.

. Csizmatampon-mintdk

a) A két par csizmatampon- (vagy ,zoknitampon-") mintdt gondosan ki kell csomagolni, elkeriilve a hozzétapadt
bélsdr levélasat, egyesiteni kell, és szobahdmérsékletre el6melegitett 225 ml pufferolt peptonvizbe (BPW) kell
helyezni.

b) A mintdt meg kell keverni, hogy a viz teljesen atigya, és a 3.2. pontbeli kimutatdsi mddszer haszndlatdval
folytatni kell a minta kitenyésztését.

. Egyéb bélsdr- és pormintdk

a) A bélsarmintdkat egyesiteni kell, alaposan meg kell keverni, és a tenyésztéshez egy 25 grammos részmintdt kell
venni.

b) A 25 grammos részmintdt hozzd kell adni a szobahémérsékletre elémelegitett 225 ml pufferolt peptonvizhez.

¢) A 3.2. pontbeli kimutatdsi modszer hasznélatdval folytatni kell a minta kitenyésztését.

Amennyiben megegyezés sziiletik a szalmonella kimutatdsdra szolgdld bélsdr el6készitésére vonatkozd ISO szab-
véanyokrol, alkalmazni kell azokat, és fel kell véltani a mintdk el6készitésével kapcsolatos fenti rendelkezéseket.

Kimutatdsi médszer

A hollandiai bilthoveni K6z6sségi Szalmonella Referencialaboratérium (CRL) 4ltal ajanlott kimutatdsi modszert kell
haszndlni. E médszert az 1SO 6579 (2002) D. melléklete tervezetének jelenlegi véltozata ismerteti: ,A Salmonella
spp-nek az dallati bélsirban, valamint az elsédleges termelés szintjén vett mintdkban torténé kimutatdsa.” E
mddszerben egy félfolyékony kozeget (mddositott félfolyékony Rappaport-Vassiladis kozeg, MSRV) hasznédlnak
egyedi szelektiv tdptalajként.

Szerotipizalds

Minden pozitiv mintdbdl legaldbb egy izoldtumot szerotipizélni kell a Kaufmann-White médszer szerint.

Alternativ médszerek

A villalkoz6é kezdeményezésére vett mintdk esetében az e melléklet 3. pontjdban elSirt mintaelSkészitési
modszerek, kimutatdsi modszerek és szerotipizdlds helyett haszndlhaték a 882/2004[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (1) 11. cikkében el6irt vizsgdlati modszerek, amennyiben azokat az EN/ISO 16140/2003 szab-
vanynak megfelelGen validdljdk.

A torzsek tiroldsa
Legaldbb az illetékes hatdsdg dltal vett mintdkbdl izoldlt torzseket kell a torzsek épségét legaldbb két évig biztositd

szokdsos tenyészettdroldsi modszert alkalmazva térolni a jovébeli fagtipizélishoz és az antimikrobidlis rezisztencia
vizsgalatdhoz.

() HL L 191., 2004.5.28., 1. o.
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EREDMENYEK ES JELENTES
A kozosségi célkittizés elérésének igazoldsa céljabdl egy tojédllomdnyt fertdzottnek kell tekinteni, ha a (vakcina-
torzstdl eltérd) vizsgdlt Salmonella enteritidist és Salmonella typhimuriumot a tojédllomanybdl vett egy vagy tobb

mintdban kimutattdk. Fiiggetleniil a mintavételi és vizsgdlati mveletek szdmétdl, a fert6zott dllomdnyokat csak
egyszer kell szdmitdsba venni, és csak a kimutatds els§ évében kell jelentést késziteni réluk.

A jelentés a kovetkezdket tartalmazza:

a) a vizsgdlt tojotydkdllomanyok teljes szdma, valamint a mintavétel 2.1. pontban emlitett egyes stitusaira vonat-
kozdan vizsgélt tojodllomanyok szdma;

b) a fert6zott dllomanyok teljes szdma, valamint a mintavétel 2.1. pontban emlitett egyes stitusaira vonatkozd
vizsgalatok eredményei;

¢) az eredmények magyardzata, kiilonosen a kivételes esetek tekintetében.

Az e pontban emlitett eredményeket és a tovdbbi vonatkozé informdcidkat a 2003/99/EK irdnyelv 9. cikke (1)
bekezdésében eldirt, a rezisztencia tendencidirdl és forrdsairdl szol6 jelentés részeként jelenteni kell a Bizottsdgnak.
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A BIZOTTSAG 1169/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 31.)

a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekciés tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjara az engedély irdnti
kérelem benyujtdsdnak napjan alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idStartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

(2) Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében valé
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megdllapits, 1995.
janius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehet8vé
teszi egy korrekcids  tényez8  alkalmazdsit az
1784/2003EK rendelet 1. cikkének a), b) és c) pontjdban
meghatdrozott termékek vonatkozdsdban. Ezt a korrek-
ciés tényez6t az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében
szerepl§ tényezSk figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szitkségessé tehetik a korrekcids tényezd differenci-
dlasat egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik
szerint.

(4 A korrekcids tényez6t ugyanakkor kell rogziteni, amikor
a visszatéritést, és ugyanazon eljirds szerint. A korrekcios
tényez8 a két rogzités kozotti idGszakban mddosithatd.

(50 A fent emlitett rendelkezésekbdl addddan a korrekcids
tényez8 e rendelet mellékletének megfelelGen keriilt
rogzitésre.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 1. cikke a), b) és ¢) pontjdban emli-
tett termékek — a maldta kivételével — elGzetesen rogzitett
mértékd  export-visszatéritéseire  alkalmazandé  korrekcids
tényez8 a mellékletben keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

p)

tezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET
a Bizottsdg 2006. jilius 31-i rendeletéhez, a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekcids tényezd
rogzitésérdl
(EUR/Y)
Termékkéd Viszonylat Jele;lleg 1. id;iszak 2. i(i(?’)szak 3. ic}(’;szak 4. i(i(’izszak 5. idi’iszak 6. id;’)’szak
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 159100 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00159170 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

MEGJEGYZES: A termékkédokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsigi rendelet (HL L 366. 1987.12.24., 1. o)

hatérozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK bizottsagi rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) hatdrozza meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albania, Bulgdria, Romdnia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegrd, Szerbia, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg,
Liechenstein és Svdjc kivételével.

C02: Algéria, Szatid-Ardbia, Bahrein, Egyiptom, Egyesiilt Arab Emirségek, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnia, Kuvait, Libanon, Libia, Marokkd, Mauritinia, Omadn,
Quatar, Sziria, Tunézia és Jemen.

C03: Minden harmadik orszdg Bulgdria, Norvégia, Romdnia, Svéjc és Liechenstein kivételével.
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A BIZOTTSAG 1170/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)

a maldta exportjira adhaté visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintette] a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.
nosen

mivel:

1)

szeptember 29-i 1784/2003/EK rendeletre (') és kiilo-
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai, illetve drfolyamjegyzései
és ugyanezen termékek Kozosségen beliili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az GsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1766/92/EGK
tandcsi rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa,
valamint a gabonadgazatban zavar esetén foganatositand6
intézkedések tekintetében vald alkalmazdsinak egyes
szabdlyait megéllapité, 1995. jonius 29-i 1501/95/EK
bizottsagi rendelet (3) 1. cikke emlit.

A maldtira vonatkozd visszatéritést a széban forgd
termékek elGdllitdsdhoz  szitkséges gabonamennyiség
figyelembevételével kell kiszdmitani. Ezek a mennyiségek
az 1501/95/EK rendeletben keriiltek rogzitésre.

(4) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(5) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idGszakon belill modosithaté.

(6)  E szabdlyok alkalmazdsa a gabonadgazat piacainak jelen-
legi helyzetére és killonosen e termékeknek a Kozosségen
belilli és a vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira, a mellék-
letben ismertetett Osszegek szerinti visszatérités rogzitését
eredményezi.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A maldtdra irdnyad6, az 1784/2003/EK rendelet 1. cikk
bekezdés ¢) pontjdban emlitett export-visszatéritések a mellék-
letben ismertetett Osszegekben keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jdlius 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

)

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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a Bizottsdg 2006. jiilius

31-i rendeletéhez, a maldta exportjira alkalmazandé visszatéritések rogzitésérdl

A termékek kodja Viszonylat Meértékegység A visszatéritések Osszege
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (HL L 366.,

1987.12.24., 1. o.) hatdrozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.) hatdrozza meg.
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A BIZOTTSAG 1171/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)

a maldtdra jaré visszatéritésre alkalmazand6 korrekcids tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK (') tandcsi rendeletre és

kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjdra az engedély irdnti
kérelem beaddsinak napjin alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idGtartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében valé
alkalmazdsdnak egyes szabalyait megéllapité 1995. jinius
29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehetévé teszi egy

korrekci6s tényez$ alkalmazdsat az 1784/2003/EK rend-
elet 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
maldta vonatkozdsdban. Ezt a korrekciés tényezdt az
1501/95[/EK rendelet 1. cikkében szerepld tényezdk
figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A fentiekben hivatkozott rendelkezésekbdl kovetkezik,
hogy a korrekcids tényez6t e rendelet mellékletének
megfelelden kell rogziteni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett, a maldta exportjira vonatkozo, el6zetesen rogzitett vissza-
téritésekre alkalmazanddé korrekcids tényezd a mellékletben
keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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A Bizottsdg 2006. jilius 31-i rendeletéhez a maldtira jiré visszatéritésre alkalmazand6 korrekcids tényezd

MELLEKLET

rogzitésérdl
(EURY)
A termékek kédja Viszonylat Foéy(’) 1. id;fiszak 2. i(i(z’)szak 3. ic}(’)iszak 4. i(i()’zszak 5. idi’iszak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EURJt)
A termékek kédja Viszonylat 6. idgiszak 7. id;’)’szak 8. id;’)’szak 9. id;’)’szak 10. iné(’iszak 11. i(i()’szak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

MEGJ.: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kdédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg
(HL L 366., 1987.12.24., 1. o.).

A viszonylatok numerikus kédjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg bizottsdgi (HL L 313., 2003.11.28,, 11. o.).
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A BIZOTTSAG 1172/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003EK tandcsi rendeletre (3), és kiilo-
nosen annak 14. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A mezGgazdasagi termékek élelmiszersegélyként vald
juttatdsdval kapcsolatban felmeriil§ kiaddsok kozosségi
finanszirozdsarél ~ szélé,  1974.  oktéber  21-
2681/74[EGK tandcsi rendelet (}) 2. cikke tgy rendel-
kezik, hogy a felmerilt réforditisoknak az a hdnyada,
amely a kozosségi szabalyokkal Osszhangban rogzitett,
kérdéses termékexport-visszatéritésekre vonatkozik, az
Eurépai MezGgazdasigi Orientdciés és Garanciaalap
Garanciarészlegét terheli.

(2) A kozosségi élelmiszersegély-akcidk koltségvetésének
megallapitdsit és kezelését megkonnyitendd, valamint
annak érdekében, hogy a tagillamok megismerhessék a
kozosségi részvétel mértékét a nemzeti élelmiszersegély-
akciok finanszirozdsdban, sziikségesnek mutatkozik
meghatdrozni az ilyen akcidkra adott visszatéritések
szintjét.

(3) Az 1784[2003/EK rendelet 13. cikkében ¢és a
1785/2003EK rendelet 13. cikkében az export-visszaté-
ritésekre meghatdrozott altaldnos szabdlyok és alkalma-
zési feltételek, a sziikséges valtoztatdsokkal, alkalma-
zandok az el6bb emlitett miveletekre.

(4) A rizs export-visszatéritésének kiszdmitdsdhoz figyelembe
veend§ sajitos kritériumok a 1785/2003/EK rendelet 14.
cikkében keriiltek meghatdrozasra.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nemzetkozi egyezmények és mds kiegészit§ programok kere-
tében megvalosuld kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-
akciok, valamint egyéb, ingyenes elldtdst jelent6 kozosségi
akciok keretében a gabonadgazat termékei, valamint a rizs tekin-
tetében alkalmazandé visszatéritések a mellékletnek megfelelGen
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 31-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moédositott rendelet.

(» HL L 270., 2003.10.21., 96. 0. A legutobb a 797/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 288., 1974.10.25,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a k6zosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében alkalmazandd
visszatéritések rogzitésérdl sz6l6 2006. jilius 31-i bizottsigi rendelethez

(EUR/t-ban)

Termékkod A visszatérités Osszege
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00 15 9130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 45,30
1102 20 10 9400 38,83
110311 10 9200 0,00
110313109100 58,25
1104 12 90 9100 0,00

Megj.: A termékkddokat a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatérozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).
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A BIZOTTSAG 1173/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)

a gabonadgazatban 2006. augusztus 1. alkalmazandé behozatali vimok megallapitdsdrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vaimokra val6 alkalmazdsinak
szabadlyair6l sz6l6, 1996. janius 28-i 1249/96/EK bizottsagi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikke el6irja, hogy az
ugyanezen rendelet 1. cikkében felsorolt termékek beho-
zataldra a kozos vamtarifa vamtételeit kell alkalmazni.
Azonban az ugyanezen cikk (2) bekezdésében emlitett
termékekre vonatkoz6 behozatali vim az e termékek
behozataldnak id6pontjdban érvényes és 55 %-kal novelt
intervenci6s drral egyenld, levonva beléle az adott szdl-
litményra alkalmazandé cif-importdrat. E vdm azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti vamtételt.

() Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
értelmében a cif-importérakat az adott termékek repre-
zentativ vildgpiaci drai alapjan kell kiszdmitani.

(3) Az 1249/96/EK rendelet a gabonadgazatban alkalmazott
behozatali  vdmok  tekintetében  rogzitette  az
1784/2003EK rendelet alkalmazdsinak részletes szabd-
lyait.

(4 A behozatali vamok mindaddig hatdlyban maradnak,
amig egy Gjabb vimtételeket rogzit6 rendelkezés hatdlyba
nem lép.

(5) A behozatali vimok rendszerének megfelels mikodése
érdekében a vimok kiszdmitdsdhoz az egy adott referen-
ciaidGszak sordn megallapitott reprezentativ piaci drfolya-
mokat kell figyelembe venni.

(6) Az 1249/96[EK rendelet értelmében a behozatali
vamokat az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
kell rogziteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett, gabonadgazatban alkalmazott behozatali vimokat e ren-
delet I. melléklete hatdrozza meg, a II. mellékletben ismertetett
elemek alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutobb az 1110/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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I. MELLEKLET
Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2006. augusztus 1-jétdl
alkalmazandé behozatali vamjai

. ( . Behozatali vam (')

KN-kéd Arumegnevezés (EUR/tonndban)
1001 10 00 Durumbiiza, kivdlé mindségd 0,00
kozepes mindség 0,00
gyenge mindségd 5,93
1001 90 91 Kozonséges biza, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges buza, kivdld mindségti, a vet6mag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 37,23
1005 10 90 Kukorica, vetémag, a hibrid kivételével 50,27
1005 90 00 Kukorica, a vet6mag kivételével () 50,27
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 42,22

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez8 drukra (az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importdr vamesokkentésben

részesiilhet, amely:

— 3 EURJt, ha a kirakodds kikotSje a Foldkozi-tengeren van, vagy
— 2EURJt, ha a kirakodds kikotGje [rorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Ddnidban, Esztorszdgban, Lettorszdgban, Litvénidban, Lengyelorszagban, Finnorszigban,
Svédorszagban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjdn van.

(®) Az importér 24 EUR|t dtaliny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megéllapitott feltételek teljesiilnek.




2006.8.1. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 211/19
1. MELLEKLET
A vamtételek kiszdmitdsdnak tényezdi
(14.7.2006-28.7.2006)
1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:
Tézsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os HRS2 YC3 HAD?2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) mindségli (*) | mindségl (**)
Arfolyamjegyzés (EURJt) 157,48 (***) 75,86 154,25 144,25 124,25 92,95
Feldr az obolbeli drhoz (EURJt) — 15,09 — —
Felir a nagy-tavakbeli drhoz (EUR(t) 19,96 — —

(*) 10 EURJt levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(**) 30 EURJt levonds (1249/96[EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(***) Beleértve 14 EUR[t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:

Fuvardijak/koltségek: Mexikoi-6bol-Rotterdam 20,81 EUR|t; Nagy-tavak—Rotterdam 26,85 EURJt.

3. Az 1249[96/EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett tdmogatdsok: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW?2).
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A BIZOTTSAG 1174/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)
a cukordgazat egyes termékeire az 1002/2006/EK rendelet iltal a 2006/2007-es gazdasigi évre
rogzitett irinyado6 drak és kiegészité importvimok Osszegének modositdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, 2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére 4l informéciok

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtasdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol
sz616 2006. jinius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadé
drdt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészits
vam Osszegét a 2006/2007-es gazdasigi évre az
1002/2006/EK bizottsagi rendelet (}) rogzitette. Ezen
drakat és vamokat legutobb az 1131/2006/EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

alapjan az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfelelden mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2006/2007-es gazdasigi évre az 1002/2006/EK rendelet dltal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett
termékek behozataldra vonatkozd irdnyad6 drak és kiegészitd
vamok modosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 31-én.

HL L 55., 2006.2.28,, 1. o.
HL L 178., 2006.7.1.,, 24. o.
HL L 178., 2006.7.1., 36. o.
HL L 201., 2006.7.25., 13. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 211/21

MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado
drak és kiegészit6 vamok 2006. augusztus 1-t8l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-kod Az adott termék netté 100 kg-jdra vonat- Az adott termék nettdé 100 kg-jara

KO kozé irdnyadé dr osszege vonatkozé kiegészité vam Osszege
17011110 (Y 28,08 2,86
17011190 (Y 28,08 7,49
17011210 (Y 28,08 2,73
17011290 (1) 28,08 7,06
1701 91 00 (3 35,62 7,42
17019910 (3 35,62 3,65
1701 9990 (3 35,62 3,65
17029099 (}) 0,36 0,31

(") A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinymindség esetén (HL L 58. 2006.2.28.,

1. o).

() A 318/2006/EK rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinymindség esetén.

() 1 %-os szachardztartalom esetén.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.8.1.

A BIZOTTSAG 1175/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 31.)

a B rendszerii kiviteli engedélyek kibocsitisirdl a gyiimélcs- és zoldségigazatban (citrom)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szol6,
1996. oktdber 28-i 2200/96EK tanicsi rendeletre (1),

tekintettel a 2200/96/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és
z0ldségféléket érint§ export-visszatéritések tekintetében torténd
végrehajtasira vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2001. oktbber 8-i 1961/2001/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 6. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A 858/2006/EK bizottsdgi rendelet () meghatdrozza
azokat az indikativ mennyiségeket, amelyekre B rend-
szer( kiviteli engedélyeket lehet kibocsatani.

(2)  Figyelembe véve a mai napon a Bizottsdg rendelkezésére
all6 informdcidkat, a citrom esetében fenndll a folyd
kiviteli id@szakra elSirt indikativ mennyiségek meghala-

ddsdnak veszélye. Ez a tillépés kdrosan érintené a
gyiimolcs- és zoldségdgazat export-visszatéritési rendsze-
rének j6 mikodését.

(3)  E helyzet enyhitése érdekében a folyd kiviteli idGszak
végéig el kell utasitani a 2006. julius 31. utdn expor-
tdlandé citrom kivitelére vonatkozd B rendszerti engedé-
lyek irdnt benyujtott kérelmeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A citromra vonatkozéan a 858/2006/EK rendelet 1. cikke
alapjan benytjtott, B rendszerd kiviteli engedély irdnti kérelmek,
amelyek tekintetében a kiviteli nyilatkozat elfogaddsira 2006.
jilius 31. utdn és november 1. el6tt keriil sor, elutasitdsra
keriilnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 1-jén 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

Y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato

() HL L 297., 1996.11.21,, 1. 0. A legutébb a 47/2003/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 268., 2001.10.9., 8. 0. A legutbb a 386/2005/EK rendelettel
(HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 159, 2006.6.19,, 5. o.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. november 29.)

az Eurdpai K6zosség és Ukrajna kozotti, a légikozlekedési szolgiltatisok egyes kérdéseirdl sz6l6
megillapodis aldirdsirol

(2006/529/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, Gsszefiiggésben annak
300. cikke (2) bekezdése els6 albekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2003. janius 5-én felhatalmazta a Bizottsdgot,
hogy kezdjen tdrgyaldsokat harmadik orszdgokkal a
meglévd kétoldali megallapoddsok egyes rendelkezé-
seinek kozosségi megdllapodassal torténd felvaltasarol.

(2) A Bizottsdg a Tandcs 2003. jinius 5-i felhatalmazo hatd-
rozat mellékletében foglalt mechanizmusokkal és irdny-
elvekkel osszhangban a K6zosség nevében tdrgyaldsokat
folytatott Ukrajnaval a légikozlekedési szolgaltatdsok
egyes kérdéseirdl sz6l6 megallapoddsrol.

(3)  Egy késébbi idépontban torténd lehetséges megkotésére
figyelemmel, a Bizottsdg altal megtargyalt megéllapodast
ald kell irni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

(1) A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje az
Eurdpai Kozosség és Ukrajna kozotti, a légikozlekedési szolgdl-
tatdsok egyes kérdéseirdl sz6lé megallapoddsnak a Kozosség
nevében torténd aldirdsdra jogosult személy(eke)t, figyelemmel
annak egy késébbi idépontban torténd megkotésére.

(2) A megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

Kelt Briisszelben, 2005. november 29-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. JOHNSON
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és Ukrajna kozott a légikozlekedési szolgiltatisok egyes kérdéseirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG
egyrészrél, és

UKRAJNA

masrészrél

(a tovdbbiakban: a Felek)

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség minden tagallama és Ukrajna kozott kétoldala 1égikozlekedési szolgaltatasi
megdllapoddsok jottek 1étre, amelyek a kozosségi joggal ellentétes rendelkezéseket tartalmaznak,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség kizdrdlagos hatiskorrel rendelkezik szamos olyan kérdést illetéen, amelyre
az Eurdpai Kozosség tagdllamai és harmadik orszagok kozott létrejott kétoldalul 1égikozlekedési szolgdltatdsi megallapo-
dasok kiterjedhetnek,

MEGALLAPITVA, hogy az eurdpai kozosségi jog szerint a valamely tagéllamban letelepedett kozosségi légifuvarozoknak
joguk van arra, hogy megkilonboztetést6l mentesen hozzéférjenek az Eurdpai Kozosség tagdllamai és harmadik orszdgok
kozotti 1égi ttvonalakhoz,

TEKINTETTEL az Eurdpai Kozosség és egyes harmadik orszdgok kozott 1étrejott megdllapoddsokra, amelyek az ilyen
harmadik orszdgok éllampolgérai szdmdra lehet6vé teszik, hogy az eurdpai kozosségi joggal osszhangban engedélyezett
légifuvarozokban tulajdonjogot szerezzenek,

FELISMERVE, hogy az Eurépai Kozosség tagéllamai és Ukrajna kozott létrejott kétoldala légikozlekedési szolgdltatdsi
megdllapoddsok azon rendelkezéseit, amelyek a kozosségi joggal ellentétesek, teljes Osszhangba kell hozni a kozosségi
joggal az Eurdpai Kozosség tagdllamai és az Ukrajna kozotti légikozlekedési szolgdltatidsok megbizhatd jogalapjanak
megteremtése és az ilyen légikozlekedési szolgdltatdsok folytonossdgdnak fenntartdsa érdekében,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurdpai Kozosségnek e tirgyaldsok keretében nem célja az Eurdpai Kozosség tagdllamai és az
Ukrajna kozotti 16gi forgalom mértékének a novelése, a kozosségi 1égifuvarozok és Ukrajna 1égifuvarozoéi kozti egyen-
siulynak a befolydsoldsa, vagy a meglévS kétoldali légikozlekedési szolgdltatdsi megdllapoddsok rendelkezéseinek a
forgalmi jogok tekintetében torténd modositdsa,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Altalinos rendelkezések

(1)  E megéllapodas alkalmazdsdban — kivéve ha a szovegosz-
szefiggés masként kivinja meg — a fogalommeghatdrozasokat a
IV. melléklet tartalmazza.

(2) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapoddsban
az adott megdllapoddsban szerz8dg félként szerepld tagallam
dllampolgaraira valé hivatkozasokat az Eurdépai Kozosség tagdl-
lamainak allampolgdraira val6 hivatkozasként kell értelmezni.

(3) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapoddsban
az adott megdllapoddsban szerz6dg félként szerepl$ tagallam
légifuvarozdira valé hivatkozasokat az adott tagdllam dltal kije-
16lt légifuvarozékra val6 hivatkozdsként kell értelmezni.

2. cikk
Tagillam éltali kijel6lés

(1) A IL melléklet a) pontjdban felsorolt cikkek vonatkozd
rendelkezései helyébe a (2) bekezdés rendelkezései 1épnek az
érintett tagallam 1égifuvarozdjanak kijelolése, valamint a légifu-
varoz6 részére Ukrajna dltal megadott engedélyek és jogositva-
nyok tekintetében.

(2) A tagédllam daltali kijelolés kézhezvételét kovetGen Ukrajna
a legrovidebb eljdrdsi idén belill megadja a megfelels engedé-
lyeket és jogositvanyokat, feltéve hogy:

i. a légifuvarozé az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédés
értelmében a kijelols tagdllamban telepedett le, és az eurdpai
kozosségi jognak megfelel§ érvényes tizemeltetési engedély-
lyel rendelkezik;
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ii. a mtkodési engedély kiaddsdért felelgs tagallam gyakorolja
és fenntartja a légifuvarozé hatékony szabdlyozdsi ellendr-
zését, valamint az illetékes légiforgalmi hatdsdgot a kijelo-
lésben egyértelmiien meghatdrozza; és

iii. a légifuvarozd kozvetlentil vagy tobbségi tulajdon révén a
tagdllamok és/vagy a tagdllamok dllampolgarai, vagy a IIL
mellékletben felsorolt egyéb dllamok és/vagy azok dllampol-
garai tulajdondban van, és azok tényleges ellendrzése alatt
all.

3. cikk

Az engedélyek vagy jogositvinyok megtagaddsa, visszavo-
ndsa, felfiiggesztése vagy korlitozisa

(1) A IL melléklet b) pontjdban felsorolt cikkek vonatkozd
rendelkezései helyébe a (2) bekezdés rendelkezései lépnek a
tagdllam dltal kijelolt légifuvarozé engedélyeinek vagy jogositva-
nyainak megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldto-
zdsa tekintetében.

(2)  Ukrajndnak jogdban 4ll a tagdllam dltal kijelolt légifuva-
rozd engedélyeit vagy jogositvinyait megtagadni, visszavonni,
felfiggeszteni vagy korldtozni, amennyiben:

i. a légifuvarozé az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
értelmében nem a kijelol§ tagdllamban telepedett le, vagy
nem rendelkezik az eurdpai kozosségi jognak megfelel§
érvényes tizemeltetési engedéllyel;

ii. nem a makodési engedély kiaddsaért felelds tagdllam gyako-
rolja vagy tartja fenn a légifuvarozd hatékony szabalyozdsi
ellendrzését, vagy az illetékes légiforgalmi hatdsdg a kijelo-
lésben nincs egyértelmtien meghatdrozva; vagy

iii. a légifuvaroz6 kozvetleniil vagy tobbségi tulajdon révén nem
a tagallamok és/vagy a tagdllamok édllampolgérai, vagy a IIL
mellékletben felsorolt egyéb dllamok és/vagy azok allampol-
garai tulajdondban van, és nem azok tényleges ellendrzése
alatt 4ll.

Az e bekezdés szerinti jogdnak gyakorldsa sordn Ukrajna nem
alkalmazhat a nemzetiség alapjan megkilonboztetést a kozos-
ségi légifuvarozok kozott.

4. cikk
Biztonsdg

(1) A IL melléklet ¢) pontjdban felsorolt cikkeket kiegészitik a
(2) bekezdés rendelkezései.

(2) Ha egy tagillam olyan légifuvarozét jelol ki, amelynek
szabdlyozasi ellen6rzését egy masik tagdllam gyakorolja és tartja
fenn, Ukrajndnak a légifuvarozét kijelol§ tagallam és Ukrajna
kozott 1étrejott megdllapoddsban foglalt biztonsdgi rendelke-

zések szerinti jogai a biztonsdgi el6irdsoknak az adott mdsik
tagdllam dltali elfogaddsa, végrehajtdsa és betartdsa sordn, vala-
mint az adott légifuvarozé tizemeltetési engedélye tekintetében
ugyantigy érvényesiilnek.

5. cikk
A repiil6gép-iizemanyag megaddztatisa

(1) A IL melléklet d) pontjdban felsorolt cikkek rendelkezéseit
kiegészitik a (2) bekezdés rendelkezései.

(2)  Bérmely ellenkezd értelméi rendelkezés ellenére, a IL
melléklet d) pontjdban felsorolt megallapoddsok barmelyikében
foglaltak nem akadélyozhatjdk meg a tagillamokat abban, hogy
megkiilonboztetést6l mentesen addkat, illetékeket, vamokat
vagy dijakat vessenek ki a teriiletitkon az Ukrajna dltal kijelolt
légifuvarozé azon légijarmiive dltal felhaszndlt {izemanyagra,
amely az adott tagdllam teriiletének egy pontja és az adott
tagdllam teriiletének egy masik pontja vagy egy maésik tagallam
terillete kozott tizemel.

6. cikk
Viteldijak

(1) A IL melléklet e) pontjdban felsorolt cikkeket kiegészitik a
(2) bekezdés rendelkezései.

(2) Az 1. mellékletben felsorolt és a II. melléklet €) pontjaban
foglalt rendelkezést tartalmazé megallapodds alapjan az Ukrajna
altal kijelolt légifuvarozé(k)nak a teljes mértékben az Eurdpai
Kozosségen beliili légi titvonalakon {izemel§ jdrataira vonatko-
zban kiszabott viteldijak az eurdpai kozosségi jog hatdlya ald
tartoznak.

7. cikk
A mellékletek

E megillapodds mellékletei a megéllapodds elvdlaszthatatlan
részét képezik.

8. cikk
Feliilvizsgilat vagy mdédositds

A Felek kolcsonds megegyezés alapjan barmikor feliilvizsgdl-
hatjak vagy modosithatjak ezt a megallapodast.

9. cikk
Hatélybalépés

(1)  Ez a megillapodds azon a napon lép hatdlyba, amikor a
szerz8dg felek kézhez vették a legutolsé irdsbeli értesitést arrol,
hogy a megallapodds hatédlybalépéséhez sziikséges belsd eljara-
soknak eleget tettek.
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(2)  Ezt a megallapoddst minden, az I. melléklet b) pontjaban
felsorolt megdllapoddsra azok hatdlybalépésének napjatol alkal-
mazni kell.

10. cikk

Megsziinés

(I)  Amennyiben az 1. mellékletben felsorolt valamelyik
megéllapodds megsziinik, e megdllapodds minden olyan rendel-
kezése, amely az 1. mellékletben felsorolt érintett megéllapoddsra
vonatkozik, ugyanebben az id6ben szintén megsziinik.

(2)  Abban az esetben, ha az I. mellékletben felsorolt vala-
mennyi megéllapodds megsziinik, ez a megillapodds ugyan-
ebben az id6ben szintén megsziinik.

11. cikk
Bejegyzés
Ezt a megillapoddst és ennek modositdsait a Nemzetkozi

Polgdri Repulési Szervezet (ICAO) nyilvintartisiba be kell je-
gyezni.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kell6en feljogositott meghatalmazottak aldirtdk ezt a

megéllapodast.

Hecho en Kiev, el uno de diciembre de dos mil cinco.

V Kyjevé dne prvniho prosince dva tisice pét.

Udferdiget i Kiev den forste december to tusind og fem.

Geschehen zu Kiew am ersten Dezember zweitausendundfiinf.

Kahe tuhande viienda aasta detsembrikuu esimesel pdeval Kiievis.

Kiefo, pia Aekepfpiou dvo yhiadeg mévte.

Done at Kiev, on the first day of December, in the year two thousand and five.

Fait a Kiev, le premier décembre deux mille cing.

Fatto a Kiev, addi primo dicembre duemilacinque.

Kijeva, divtiksto$ piekta gada pirmaja decembri.

Priimta du tdstanciai penkty mety gruodzio pirmg dieng Kijeve.

Kelt Kievben, a kettSezerotodik év december elsG napjan.

Maghmul f Kiev, fl-ewwel jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u hamsa.

Gedaan te Kiev, de eerste december tweeduizend vijf.

Sporzadzono w Kijowie dnia pierwszego grudnia roku dwutysiecznego piatego.

Feito em Kiev, em um de Dezembro de dois mil e cinco.

V Kyjeve diia prvého decembra dvetisicpat’.

V Kijevu, prevega decembra leta dva tiso¢ pet.

Tehty Kiovassa ensimmadisend pdivand joulukuuta vuonna kaksituhattaviisi.

Som skedde i Kiev den forsta december tjugohundrafem.

BunneHo B KueBi nepioro rpyass ABi THCAY I ITOTO POKY
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgi¢
Fiir das Konigreich Belgien

Za Ceskou republiku

Pd Kongeriget Danmarks vegne

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
/i
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Eesti Vabariigi nimel
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Do v EMvikr) Anpokpartia

e

Y

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

AV

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

e

Per la Repubblica italiana
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INa v Kunpiakn) Anpokpartia

O--ngr')“'.

Latvijas Republikas varda

-

Lietuvos Respublikos vardu

1
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e

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztdrsasdg részérdl

i
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Ghar-Repubblika ta’ Malta

zﬂ T ,_//’7

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

A -

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Mok, (oo

Pela Reptiblica Portuguesa

e L e
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Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskri republiku
- /
%’
Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaik Kowotjta /

For the European Community

Pour la Communauté européenne Z
Per la Comunita europea i ()\l\j\\
Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspélnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

3a Ykpainy a, /
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I. MELLEKLET
A megillapodis 1. cikkében emlitett megillapodisok jegyzéke

Ukrajna és az Eurépai Kozosség tagillamai kozott 1étrejott 1égikozlekedési szolgéltatdsi megallapoddsok, amelyek e
megdllapodds aldirdsdnak napjan mdr hatélyba léptek, vagy amelyeket mar aldirtak; és egyéb, Ukrajna és a tagdllamok
kozott 1étrejott megdllapoddsok, amelyeket ideiglenesen alkalmaznak:

— az osztrdk szovetségi kormdny és Ukrajna korménya kozott létrejott légikozlekedési megdllapodds, amelyet
Bécsben, 1994. junius 15-én irtak ald, a tovabbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna-Ausztria megallapodds;

legutébb a Bécsben, 2005. dprilis 22-én kelt kolesonosen elfogadott jegyzSkonyvvel moédositva,

— a Belga Kirdlysdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott, a 1égikozlekedésrdl sz6l6 megéllapodds, amelyet
Kijevben 1996. mdjus 20-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Belgium megéllapodas;

legutdbb a Briisszelben, 2004. februdr 6-dn kelt egyetértési nyilatkozattal mddositva,

— a Cseh Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott légikozlekedési megdllapodds, amelyet
Kijevben, 1997. jilius 1-jén irtak ald, a tovdbbiakban a Il mellékletben: az Ukrajna—Cseh Koztdrsasig megdlla-
podas,

— a Ciprusi Koztdrsasdg korménya és Ukrajna kormdanya kozott 1étrejott 1égikozlekedési szolgaltatdsi megallapodas,
amelyet Kijevben, 2000. februdr 21-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Ciprus megélla-
podas,

— a Dén Kirdlysdg kormdnya és Ukrajna kormédnya kozott 1étrejott 1égikozlekedési szolgdltatdsi megallapodds, amelyet
Kijevben, 2001. mdrcius 27-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Dénia megéllapodas,

— a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott 1étrejott 1égikozlekedési megdlla-
podas, amelyet Kijevben, 1993. jinius 10-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna-Németorszdg
megéllapodds,

— az Eszt Koztérsasig kormanya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott 1égikozlekedési szolgdltatdsi megéllapodas,
amelyet Tallinban, 1993. jalius 6-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Esztorszag megélla-
podas,

— a Finn Koztdrsasig kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott 1étrejott, a légikozlekedési szolgaltatdsokrol szol6
megéllapodds, amelyet Helsinkiben, 1995. janius 5-én irtak ald, a tovdbbiakban a IL mellékletben: az Ukrajna-
Finnorszdg megéllapodas,

— a Francia Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott, a légikozlekedési szolgaltatasokrol szol6
megéllapodds, amelyet Kijevben, 1994. méjus 3-dn irtak ald, a tovabbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Francia-
orszdg megallapodds,

— a Gorog Koztarsasdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott légikozlekedési megéllapodds, amelyet
Kijevben, 1997. december 15-én irtak ald, a tovdbbiakban a I mellékletben: az Ukrajna-Gorogorszdg megdlla-
podas,

— a Magyar Koztarsasdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott légikozlekedési megéllapodds, amelyet
Kijevben, 1995. méjus 19-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna-Magyarorszdg megéllapodds,

— az Olasz Koztdrsasdg kormédnya és Ukrajna korménya kozott 1étrejott 1égikozlekedési szolgaltatdsi megallapodas,
amelyet Romdban, 1995. médjus 2-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Olaszorszdg megdl-
lapodas,

— a Lett Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott 1égikozlekedési megallapodds, amelyet Rigdban,
1995. mdjus 23-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna-Lettorszdg megéllapodas,

— a Litvdn Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna korménya kozott 1étrejott légikozlekedési szolgaltatdsi megallapodas,
amelyet Vilniuszban, 1993. julius 7-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna-Litvinia megalla-
podas;

legutébb a Vilniuszban, 2003. mdjus 26-dn aldirt jegyz6konyvvel médositva,

— a Luxemburgi Nagyhercegség kormanya és Ukrajna korménya kozott létrejott, a 1égikozlekedési szolgaltatasokrol
sz6l6 megéllapodds, amelyet Luxembourgban, 1994. jinius 14-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az
Ukrajna-Luxemburg megéllapodds,

— a Holland Kirdlysdg és Ukrajna kozott 1étrejott, a légikozlekedési szolgaltatdsokrdl sz6lé megéllapodds, amelyet
Kijevben, 1993. szeptember 7-én irtak ald, a tovdbbiakban a I mellékletben: az Ukrajna—Hollandia megéllapodds,
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— a Lengyel Koztdrsasig kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott 1étrejott, a légikozlekedési szolgaltatasokrol szol6

megallapodds, amelyet Varséban, 1994. janudr 20-dn irtak ald, a tovabbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Len-
gyelorszdg megdllapodds,

a Szlovdk Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott 1égikozlekedési szolgdltatdsi megdllapodds,
amelyet Pozsonyban, 1994. médjus 23-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna-Szlovdk Ko6ztdr-
sasdg megallapodds,

a Szlovén Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna kormanya kozott létrejott légikozlekedési szolgdltatdsi megdllapodds,
amelyet Ljubljandban, 1999. mdrcius 30-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna-Szlovénia
megallapodas,

a Spanyol Kirdlysdg korménya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott légikozlekedési megéllapodds, amelyet
Madridban, 1996. oktober 7-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Spanyolorszdg megilla-
podas,

a Svéd Kirdlysdg kormdnya és Ukrajna kormdnya kozott létrejott légikozlekedési szolgaltatdsi megdllapodds,
amelyet Kijevben, 2001. madrcius 27-én firtak ald, a tovabbiakban a I mellékletben: az Ukrajna-Svédorszdg
megallapodas,

a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga kormanya és Ukrajna kormanya kozott létrejott, a légikoz-
lekedési szolgdltatdsokrol sz6l6 megdllapodas, amelyet Londonban, 1993. februdr 10-én irtak ald, a tovdbbiakban a
II. mellékletben: az Ukrajna—Egyesiilt Kirdlysig megallapodas;

b) Az Ukrajna és az Eurdpai Kozosség tagdllamai kozott 1étrejott 1égikozlekedési szolgaltatdsi megallapoddsok, amelyeket
e megéllapodds aldirdsinak napjan mdr parafdltak:

— az [r Koztérsasdg kormanya és Ukrajna korméanya kozott létrejott, a légikozlekedésrdl sz6lé megéllapodds, amelyet

Dublinban, 1992. december 10-én parafiltak, a tovibbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Irorszdg megéllapodis,

— a Madltai Koztdrsasdg kormdnya és Ukrajna minisztertandcsa kozott létrejott, a 1égikozlekedési szolgaltatdsokrol

sz016 megdllapodds, amelyet Lugdban 1998. jinius 17-én parafdltak, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukraj-
na-Milta megllapodas,

— a Portugdl Koztirsasdg kormdnya és Ukrajna minisztertandcsa kozott 1étrejott 1égikozlekedési megillapodds,

amelyet Lisszabonban 2000. oktdber 18-dn paraféltak, a tovdbbiakban a II. mellékletben: az Ukrajna—Portugdlia
megéllapodds.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben felsorolt megdllapoddsokban szereplé és a megillapodis 2-6. cikkében emlitett cikkek

jegyzéke

Tagéllam dltali kijel6lés:

az Ukrajna—Ausztria megdllapodds 3. cikkének (5) bekezdése,

az Ukrajna—Cseh Koztdrsasdg megallapodds 3. cikkének (4) bekezdése,
az Ukrajna—Ddnia megdllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Németorszdg megdllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—fisztorszdg megéllapodds 4. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Finnorszdg megillapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Franciaorszdg megdllapodds 4. cikkének (3) bekezdése,

az Ukrajna—Gorogorszdg megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Magyarorszdg megdllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—frorszdg megdllapodas 3. cikkének (3) bekezdése,

az Ukrajna—Olaszorszdg megallapodds 4. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Lettorszdg megdllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna-Litvdnia megdllapodds 4. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna-Mdlta megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Hollandia megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Lengyelorszdg megillapodds 4. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Portugdlia megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Szlovék Koztirsasidg megéllapodds 4. cikkének (4) bekezdése,
az Ukrajna—Szlovénia megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Spanyolorszdg megéllapodas III. cikkének (4) bekezdése,
az Ukrajna—Svédorszag megéllapodds 3. cikkének (4) bekezdése,

az Ukrajna—Egyesiilt Kirdlysdg megdllapodds 4. cikkének (4) bekezdése;

Az engedélyek vagy jogositvinyok megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa:

az Ukrajna—Ausztria megdllapodas 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna-Belgium megallapodds 5. cikke (1) bekezdésének d) pontja,

az Ukrajna—Cseh Koztdrsasdg megallapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
az Ukrajna—Ciprus megdllapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Ddnia megillapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Esztorszdg megéllapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Finnorszag megdllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Franciaorszdg megallapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Gorogorszdg megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének b) pontja,

az Ukrajna—Magyarorszdg megdllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Olaszorszdg megdllapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna-Litvdnia megdllapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Luxemburg megdllapodds 4. cikke (1) bekezdésének c) pontja,

az Ukrajna—Madlta megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Hollandia megdllapodds 4. cikke (1) bekezdésének c) pontja,

az Ukrajna—Lengyelorszag megdllapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Portugdlia megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna-Szlovdk Koztdrsasdg megallapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

az Ukrajna—Szlovénia megéllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
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— az Ukrajna-Spanyolorszdg megallapodds IV. cikke (1) bekezdésének a) pontja,
— az Ukrajna-Svédorszdg megdllapodds 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja,

— az Ukrajna-Egyesiilt Kirdlysdg megéllapodds 5. cikke (1) bekezdésének a) pontja;

) Biztonsag:

az Ukrajna—Ausztria megallapodds 9a. cikke,

az Ukrajna-Belgium megallapodds 7. cikke,

az Ukrajna—Cseh Koztdrsasdg megdllapodds 9. cikke,
az Ukrajna—Ddnia megdllapodds 14a. cikke,

az Ukrajna—Esztorszdg megéllapodds 6. cikke,

az Ukrajna—Franciaorszdg megéllapodds 9. cikke,

az Ukrajna—Gorogorszdg megéllapodds 8. cikke,

az Ukrajna—Magyarorszdg megdllapodds 5. cikke,

az Ukrajna—Trorszdg megéllapodds 7. cikke,

az Ukrajna—Olaszorszdg megdllapodds 10. cikke,

az Ukrajna-Litvdnia megéllapodis 16a. cikke,

az Ukrajna-Luxemburg megallapodds 6. cikke,

az Ukrajna-Malta megdllapodas 8. cikke,

az Ukrajna-Hollandia megllapodas 13. cikke,

az Ukrajna—Portugdlia megallapodds 15. cikke,

az Ukrajna-Szlovdk Koztdrsasdg megéllapodas 6. cikke,
az Ukrajna-Szlovénia megillapodds 6. cikke,

az Ukrajna-Spanyolorszdg megéllapodds XI. cikke,

az Ukrajna-Svédorszdg megdllapodds 14a. cikke;

A repiil6gép-tizemanyag megadoztatdsa:

az Ukrajna—Ausztria megéllapodds 7. cikke,

az Ukrajna-Belgium megéllapodds 10. cikke,

az Ukrajna—Cseh Koztdrsasig megéllapodds 10. cikke,
az Ukrajna—Ciprus megéllapodds 7. cikke,

az Ukrajna-Ddnia megdllapodds 6. cikke,

az Ukrajna—Németorszdg megéllapodds 6. cikke,
az Ukrajna—Esztorszdg megéllapodds 12. cikke,

az Ukrajna—Finnorszdg megdllapodds 11. cikke,
az Ukrajna—Franciaorszdg megéllapodds 11. cikke,
az Ukrajna—Gorogorszdg megdllapodas 11. cikke,
az Ukrajna-Magyarorszdg megallapodds 11. cikke,
az Ukrajna—Trorszdg megéllapodas 11. cikke,

az Ukrajna—Olaszorszdg megéllapodds 6. cikke,
az Ukrajna—Lettorszdg megdllapodds 6. cikke,

az Ukrajna-Litvania megéllapodds 12. cikke,

az Ukrajna—Luxemburg megdllapodds 8. cikke,

az Ukrajna-Mdlta megallapodds 5. cikke,

az Ukrajna—Hollandia megallapodds 9. cikke,

az Ukrajna-Lengyelorszdg megéllapodds 12. cikke,

az Ukrajna—Portugdlia megdllapodis 6. cikke,
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az Ukrajna—Szlovdk Koztdrsasig megdllapodds 12. cikke,
az Ukrajna—Szlovénia megdllapodds 8. cikke,

az Ukrajna—Spanyolorszdg megéllapodds V. cikke,

az Ukrajna—Svédorszag megdllapodds 6. cikke,

az Ukrajna—Egyesiilt Kirdlysdg megdllapodds 8. cikke;

Viteldijak:

az Ukrajna—Ausztria megdllapodds 11. cikke,

az Ukrajna—Belgium megéllapodds 12. cikke,

az Ukrajna—Cseh Koztdrsasig megdllapodds 14. cikke,
az Ukrajna—Ciprus megéllapodas 14. cikke,

az Ukrajna—Ddnia megillapodds 11. cikke,

az Ukrajna-Németorszdg megdllapodds 10. cikke,
az Ukrajna—Fsztorszdg megéllapodds 11. cikke,

az Ukrajna—Finnorszdg megillapodds 10. cikke,

az Ukrajna—Franciaorszdg megallapodds 17. cikke,
az Ukrajna-Gorogorszdg megéllapodds 14. cikke,
az Ukrajna—Magyarorszag megallapodds 10. cikke,
az Ukrajna—irorszdg megdllapodis 6. cikke,

az Ukrajna—Olaszorszdg megdllapodds 8. cikke,

az Ukrajna—Lettorszdg megéllapodds 10. cikke,

az Ukrajna—Litvdnia megéllapodds 10. cikke,

az Ukrajna—Luxemburg megéllapodds 10. cikke,

az Ukrajna—Mdlta megéllapodds 11. cikke,

az Ukrajna—Hollandia megallapodds 5. cikke,

az Ukrajna—Lengyelorszdg megdllapodds 11. cikke,
az Ukrajna—Portugdlia megéllapodds 18. cikke,

az Ukrajna—Szlovdk Koztdrsasig megdllapodds 11. cikke,
az Ukrajna—Szlovénia megdllapodds 12. cikke,

az Ukrajna—Spanyolorszdg megéllapodas VIL. cikke,
az Ukrajna—Svédorszdg megillapodéds 11. cikke,

az Ukrajna—Egyesiilt Kirdlysdg megdllapodds 7. cikke.
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1. MELLEKLET

A megillapodis 2. cikkében emlitett egyéb dllamok jegyzéke

a) Az Izlandi Koztarsasdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megdllapodds értelmében);
b) A Liechtensteini Hercegség (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6lé megallapodds értelmében);
¢) A Norvég Kirédlysdg (az Eurdpai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megéllapodds értelmében);

d) A Svijci Allamszovetség (az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott légikozlekedési megéllapodds
értelmében).

IV. MELLEKLET

Fogalommeghatirozisok
,Tagdllam™: az Eur6pai K6z6sség birmely tagdllama.

A ,valamely tagillam teriiletén letelepedett kozosségi légifuvarozd (légitdrsasag)” kifejezés tartds szerzédésekkel szabd-
lyozott, tényleges és valos 1égikozlekedési tevékenység végzésére utal. Az ilyen jellegii vallalkozds jogi formdja, legyen az
jogi személyiséggel rendelkezé fidktelep vagy lednyvallalat, ebben a vonatkozdsban nem meghatdrozé.

,Uzemeltetési engedély”: az illetékes tagallam dltal egy véllalkozds szdmdra megadott engedély, amely az iizemeltetési
engedélyben rogzitettek szerint, dij és/vagy mds térités ellenében engedélyezi utasok, postai kildemények és/vagy dru
légifuvarozdsit.

,Mikodési engedély”: az illetékes hatdsdgok dltal egy vdllalkozds vagy véllalatcsoport szdmdra kiadott okirat, amely
igazolja azt, hogy a kérdéses tizemeltetd rendelkezik azokkal a szakmai képességekkel és szervezettel, amelynek révén
biztositani tudja a 1égijarmd biztonsdgos tizemeltetését az engedélyben meghatdrozott repiilési tevékenységek sordn.

A hatékony szabélyozdsi ellen6rzés” bizonyitékai magukban foglaljdk a kovetkezdket, de nem korldtozédnak azokra: a
légifuvarozé az illetékes hatosdgok dltal kidllitott érvényes iizemeltetési engedéllyel rendelkezik, és megfelel az illetékes
hatésdgok dltal a nemzetkozi 1égikozlekedési szolgdltatdsok miikodtetésére vonatkozdan meghatdrozott kritériumoknak,
tgymint a megfelels pénziigyi helyzet, — adott esetben — a kozérdekii kovetelmények, a szolgdltatdsbiztositdsi kotelezett-
ségek stb. teljesitésére vald alkalmassdg, valamint az engedélyezd tagdllam rendelkezik legaldbb a Nemzetkozi Polgéri
Repiilési Szervezet szabvédnyainak megfelel§ repiilésvédelmi és -biztonsdgi feliigyeleti programokkal, illetve azokat fenn-
tartja.
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A TANACS HATAROZATA
(2006. janius 9.)

az Eurépai Kozosség és Ukrajna kozotti, a légikozlekedési szolgiltatisok egyes kérdéseirdl sz6lo
megillapodis megkotésérdl

(2006/530/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, a 300. cikk (2) bekez-
dése els§ albekezdésének els6 mondatival és 300. cikke (3)
bekezdésének elsG albekezdésével osszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A Tandcs 2003. janius 5-i hatdrozatdval felhatalmazta a
Bizottsagot, hogy kezdjen tdrgyaldsokat harmadik orsza-
gokkal a meglévg kétoldali megdllapodasok egyes rendel-
kezéseinek kozosségi megdllapoddssal torténd felvaltd-
sdrol.

(2) A Bizottsdg, az emlitett tandcsi hatdrozattal dsszhangban,

a K6zosség nevében tdrgyaldsokat folytatott Ukrajndval a
légikozlekedési szolgltatasok egyes kérdéseirSl szdld
megéllapodésrol.

(3) A megillapoddst — annak egy késébbi idépontban
torténd lehetséges megkotésére figyelemmel — a 2005.
november 28-i tandcsi hatdrozatnak megfelelGen 2005.
december 1-jén a Kozosség nevében aldirtak.

(4 A megallapodast jova kell hagyni,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
(1) Az Eurbpai Kozosség és Ukrajna kozotti, a légikozleke-

dési szolgdltatdsok egyes kérdéseirsl sz6l6 megéllapodds a
Kozosség nevében jovahagydsra keriil.

(2) A megallapodas szovegét (?) csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megalla-
podds 9. cikke (1) bekezdésében meghatdrozott irdsbeli értesités
megtételére jogosult személy(eke)t.

Kelt Luxembourgban, 2006. jinius 9-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
H. GORBACH

() 2006. mdrcius 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(%) Ldsd e Hivatalos Lap 24 oldalat.
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